O SCHAEFFLER

— ——— [N - sereessa

Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweiniurt

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota diricevimento / Regelving Noles 3 cum}sagni'n{ "
apdad by elivary Nole nNd.
V Dei Ciclamini 4
240117476
1-70026 MODUGNO BA & Trasporio / Freight 7 Cansegna / Delivery
4 Data spediziane/
Porte franco/  Porlo Ferrovia/ Trasportatore/ Stipeing Data
Frea assegnato/  Rall Carrler 03.04.2023
Not Frea
Trasporio/  Mezza vostrof
Freight Other Vohicte Faturafinveice
Eipressdl Yo bl 8NN,
rckrrtog VAT tegnr: Incaterms 9 DataDate
91001509 IT04886850728 EXW SCHWEINFURT
11 Ocdine d'acquisto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferimento /15 Alve informaziony 12 Noshro repartol 13 Tel. 1' 14 Nr, destiratarie/ 16 Nr. d'ording/
Yeour Reference Additional Data Our Department RAecelver No. Onder No.
550003885401 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 198916
Vitai Mihaly
12 Cedice destinazione! . 20 23124 Peso totalefTotat Weight
Shipping Code I. + F. Schweitzer GmbH + Co. Qele \ Boro Lorder 490,5 KG
Autocarro / Standard Free
Q)lr G)’S Foro Netaet 3744 K@
assegnatol X
21 tmballaggle/ 22 Speaifica di Nt nge Destinazione
Packing 3 x GO00SON, 48 x KLT 4314, 3 x TBA-500274 dastinazlonef Recaiving Location
57621561 14248
lestinaziory p
s S1gle
27 Art, 28 Articolo clenta Descrizione socuantta;  3tMer  Consegna/Delivery
Recalver PartNo. Description f Part No. f Pack Quanbty T3 Unitatla Handling Uit
001 9000112973 F-604633 . LTR1-H844S 3.744 Pz 24017476/10

KUEH % E‘]‘NAGEL S.ripello esterno

ACCETTAZIONE MERCE  083465960-4350-10
Quantita dichiarata:

L . 876687622
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggios 876687639
Quantits Imballi: B76687658
c““fWBirEﬁaa‘}L%q%&E#Fpu:é&baJ&mE’ Lotto / Batch Curantith / Quantity Ursprungstand / Counlri;olorigln
Data COSEUHGOB 885 40 0071872658 3.744PZ Ungheria
Firma
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 876687622 124,8 KG 163,6 KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-504633,LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
2 876687639 1248 KG 163,56 KG B800x 600x 717 MM 0000SON !
Articolo 083465960-4350-10 F-804633.LTR1-H84#5 Quantita: 1248 PZ
3 876637658 124,BKG  163,5KG BOOx 600x 717 MM GO00SON
Articolo 083465960-4350-10 F-504633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
KUEHNE+NAGEL sy
Gestione imballaggi a rendere Viadei Ciclamini, spe~ 7G026 Madugne (BA)
3,000 P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ £,050923811-0080. :
H."ﬁ-"::" - i
+ q
e i
N - N i . " - 3
Pagina 1/2 Riceyuto cgn risenva di
vetifica su qugliita e qyantita”
Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industriesirasss 1-3, 31074 Herzogenaurach, Phona +49 9132 82, Fax +43 932 £2.4850, ’ J /
www.schagfflerdefen, Reglstered Seat Herzogenaurach, Commercial Ragistar: AG Firth HRA 10128, VAT ref. no. DE 201 636 029
General Partner: Schaatiter AG, Reglstered Seat: H e lal Reglster: A Farth HAS 14738 Board of Managing Directors: Klaus Hosenfeld (CEQ),

Claus Baver, Andreas Schick, Corinna Schitlenhelm, Jens Schdler, Dr, Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE3575080040012104640¢ (BIC/SWIFT COBADEFF), USD; IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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. Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. @ ey NataNo. 24017476
V Dei Ciclamini 4

170026 MODUGNO BA 4 Dataspeaions! 03.04.2023

Shippling Date
;
48,000  P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000  KLT 4314
3,000  P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53 0009844770000  TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controlle sulle esportazioni in base al diritto dell’'UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella wvoce specifica.
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Schaeffler Technologles AG & Co, KG, 13, 91074 H irach, Pone +49 9132 B2:0, Fax +49 9132 824950,

www.schaslfier.defen, Regk d Seat: Herz G Registar; AG FOrth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 022

General Parinar: Schaeffler A, Roglstered Seat: Horzogenaurach, Commerclal Register: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Direclors: Ktaus Flosenfeld (CEO),

Claus Bauef, Andraaa Schick, Cernna Schittenhelm, Jens Schiler, Dr, Stafan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)




1 Absender {{Nzme, Ansclinft, Land)

Uelerantenns,
Sender {Name, Address, Counir¥)

Supplier No.
Schaeffler Tech. S@hwe,:infurt
Fritz-Drescher-sStr / Tor, 4

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlese Befdrderung unterliegt, trotz

inlernationalen Strafienglierverkehr {CMA).

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

alnsr gegenteiligen Abmachung, den S EIt e 1 / 1
Bestimmungen des Obereinkommens
cbar den Bafbrderungsverirag Im R7968036

DE-97421 Schweinfurt

2 Empianger (Name, Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
nale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Internatio

3 Auslieferungsont des Gutes
Place designated for delivery of goods

OriPlace Modugno, 14248
Italien

Nachfelgender FrachtiGhrer (Name, Anschnft, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country}

17

Land/Country
1 4 Ortund Tagder Ubemzhme des Gules
Place and Date of taking over tha gonds
On/Place
Land/Country

DatunvDate

Schweinfurt
Deutschland
04.04.2023

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Reservations of Carmiers

18

Beigetlgte Dokumente
Documants enclosed

5

Kennzeichen und Nn,

Anzahl der Packstlicke 8 .2!1 der Verpackung 9
iy

Bezelchnung des Gutes 1 Statistiknummer

11

am
al

Schaeffler Tech, Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-87421 Schweinfurt

22 23

Unterschif{ und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

Unterschrift und Stampel des Frachtithrers
Slgnature and stamp of Cariler

KUEH

LGRS

icht (ki Umi 3
Mark and Mos No. of Packages d of Package Descnption of Goods Statistic Number (Ba?gégg\ﬁg‘:gh: Ekg 1 2 V:Ru?;]g {;‘3}
57620736 8 84829900 1304,00 t 2,752
57620740 7 UNKNOWN 84822000 1739,50 2,408
57620885 5 UNKNOWN 1215,00 1,720
57621561 3 UNKNOWN 490,50 1,032
57621562 4 UNKNOWN 972,00 1,376
57621564 2 UNKNOWN 498,00 0,688
Summe : 29 packages 6219, 00 9,976
Bezs.  Gelahrzetielmuster-Nr. N-Nummer Verm.-Gruppe “ 9 lzu zahlen vorm; Absender Wahnng Empfanger
gggcr azard Label No. umber UN Packaging Group to pay by: Sender curency Consignee
vide No.9 ragh! n Char
' - maRigungen

-l 3 Anweisungen des Absenders (Zdl- und sonstige amtiche Behandlung) Reductions

Sender’s Instructions for Customs, el gm}s.déaqsumme

. Zuschlage
Sugplemant
ebengebiihren
dditlonal Fees
WI/CSW-CW42 0laf Haase onstiges .
TEL: +489721911892 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM u zehlende Gesami-
umme/Total to pay

1 4 Riickerstattung

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbamngen

Payment of Freight Charges Special agreements

EXW SCHWEINFURT

fetigt i .

2 1 égtsagbel'iser?e%tlﬁ s chwe_:l.nfurt a 04.04.2023 24 ggschsngacg ed ggggm

Angaben zur Emitiiung der Enflernung Via d i - .
25 Calculation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender el Ciclan Eﬁﬁe% EfMFé’éﬂ“ﬁé%l; Consignee
/i bisA km
venrom i Art IAnzahl kein jrausch | Ar Anzahl kein Tausch
= Tausch nn Tausch
Euro-Palette []
| Gitterbox-Falette | alette
fey N .
Einfach-Falefie | Ricey siserva di
el A L, T S
vetiiica s L& quantitad
26 Veriragsparnar des FrachtiGhrers — . [ S—— ————— —
Bestatigung des Emplangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschiili
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast In kg
K.
: K _Mi, 314
Anhiinger
Benutzte Gen.-Nr. Q National Q Bilateral Q EG O CEMT




SCHAEFFLER

Tech. Schwelnk

*Fri:0

Carl-Benz-Strasse 23

DE-71634 Ludwigsburg 08

Sir/Tor4 *DE37421 Schwainfurt
l. + F. Schweitzer GmbH + Co, Internationale Sped|

AN

Ladeliste: 57968036/526/16-1
04.04,2023 17:02:30
Seite2/3
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empféanger Strasse Frankatur
Fhr-Nr  Colli Nr. Colll-Typ Bruttogewlcht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57620740 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamin! 4 EXW SCHWEINFURT
20 876690833 HalbeEuro 248,5kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
576215862 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 EXW SCHWEINFURT
21 876690907 Halbe Euro 243,0 kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57621562 Magna FT S.p.A. V Dei Clglaminl 4 EXW SCHWEINFURT
22 876690924 Halbe Euro 243,0 kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57620885 Magna PT S.p.A. V Del Clclamini 4 EXW SCHWEINFURT
23 876690938 Halbe Euro 243,0kg B00.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57621562 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 EXW SCHWEINFURT
24 876690951 HalbeEuro 243,0kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57621562 Magna PT S.p.A. V Del Clclamini 4 EXW SCHWEINFURT
25 876690968 HalbeBuro 243,0kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57620885 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 EXW SCHWEINFURT
26 876691027 HalbeBuro 243,0Kkg 800.000x600.000x71 14248 iT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57620885 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 EXW SCHWEINFURT
27 876691044 Halbe Euro 243,0ka B00.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57620885 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 EXW SCHWEINFURT
28 876691063 Halbe Euro 243,0kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57620885 Magna PT S.p.A. V Bel Clclamini 4 EXW SCHWEINFURT
29 876691091 Halbe Ewro  243,0kg B00.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ O1 7.000mm
57620628 Magna PT S,p.A, V Dei Ciclamini 4 FCA SCHWEINFURT
30 876695022 Karton 24,1 kg 474,000x277.000x25 IT-70026 Modugno
6.000mm
57620628 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA SCHWEINFURT
31 876695025 Karton 24,1 kg 474,000x277.000x25 IT-70026 Modugno
6.000mm
57620628 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA SCHWEINFURT
32 876695028 Karton 3,2 kg 351,000x222.000x13 IT-70026 Medugno
1.000mm
Ende
Verladender Spediteur 526
Transportmittel MKK ML 314
Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus 32 Packstlcke
Bruttoladungsgewicht 6.270,4 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschafisgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstdndig und in ordnungsgeméBem Zustand

Ubemommen haben,

zum Zwecke der Beftrderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das Ubrige

Gemeinschaftsgebiet / Drittland.

Ultig: (1) "Wir bestatigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstdnde gem&B der Anlage der
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v} enthal, soweit diese nicht den giltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind."
(2) "Wir bestéatigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kénnen.”

Adresse:

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-87421 Schweinfurt

Logistik Hotline:
Tel:
Fax:



A SCHAEFFLER

l. 4+ F. Schweitzer GmbkH + Co. Internationale Sped!

Schaelfier Tech, Schweintuzt * Friz-Drescher-Str/ Tord  * DE-97421 Schwelnfurl
Carl-Benz-Strasse 23

DE-71634 Ludwigsburg 08 Ladeliste: 57968036/526/16-1
04.04.2023 17:02:30
Seite 3/3

Name / Fahrer Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse: Logistik Hotline:
Schaeffler Tech. Schweinfurt Tel:
Fritz-Dresgher-Str/ Tor 4 Fax:

DE-97421 Schweinfurt
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1 7 Nochfolgende Frachtfihrer {Name, Anschrilt, Land)
Subsequent Carmies (Name, address, country) / ransporteur succassifs {rom, adresso, pays)
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